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Ur. broj: 459/14. MOLIMO PROEITATI NA OTPREMAMA SLUZBE!
MOLIMO UVESTI U KNJIGU FAXA!

- CLANOVIMA SPH-
- POVJERENICIMA SPH~

PREDMET: Zastitna sredstva/oprema za policijske sluzbenike i uputa o postupaniju
- obavijest, dostavlia se;

VEZA: Nas dopis broj: 455/14. od 5. kolovoza 2014, godine

Postovani,

dana 5. kolovoza o.g. uputili smo dopis nadleZnim osobama u Ministarstvo unutarnjih poslova,
Ministarstvo zdravija i Sluzbi za epidemiologiju Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo, u svezi zadtitnih sredstava za
policijske sluibenike i upute o postupanju u slu¢ajevima kada policijski sluibenici dolaze u izravni kontakt sa
strancima, osobito itegalnim strancima, te potencijalnim nositeljima zaraznih bolesti.

PRVI HRVATSKI POLICIISKI SINDIKAT

U samom dopisu naveli smo kako je prijeko potrebno, svim policijskim sluzbenicima, koji rade na
takvim radnim mjestima, osigurati zastitu opremu (jednokratne medicinske rukavice, kape i maske, jednokratne
zastitne kombinezone, sredstava za dezinfekciju — osobnu dezinfekciju i dezinfekciju prostora) te izdavanje
naputka o postupanju policijskih stuibenika prema osobama koje dolaze iz rizicnih zemalja, ti. iz zemalja gdje
je ebola proglasena epidemijom. Ujedno, traZili smo da se u prihvatne centre vrate lijenicki timovi koji bi
pregledavali strance i azilante prilikom ulaska u prihvatne centre.

Nakon proslijedenog dopisa gore navedenim institucijama, jufer, 6. kolovoza o.g. zaprimili smo
inicijativu i mi§ljenje voditelja Odjela za prevenciju zaraznih bolesti i cijepijenja pri Hrvatskom zavodu za javno
zdravstvo prim. dr. sc. Bernarda Kaica, dr. med. specijalista epidemiologije, koji naglasava slijedeée:

LU vezi s dopisom Sindikata policife, obaviestavam vas da dr. Mihalac, deZurni epidemiolog v Zagrebu kaZe da je
od ponedjeljka do danas Policija u Zagrebu otkrila pedesetak ilegainih stranaca iz Afrike.

Isto tako dr. Pajtlar iz Kutine je danas javila da je nekoliko ilegainih stranaca iz Afrike u Kutini otkriveno danas.
Policifa je kontaktirala epidemiologe jer navodno nemaju nikakve preporuke o nacinu postupanjo s tim
strancima, g vezano uz eventualne zarazne bolesti,

Zbog toga, trebali bi se sastati predstavnici MUP-a, MZ- a i HZIZ-a da se definira tofan postupak policije i
ostalih sudionika u tim sluéajevima.

Naime, s epidemioloSkog aspekta, potrebno je provoditi u tim slulajevima mjere propisane Pravilnikom

o sadriaju zdravstvenog pregleda traZitelia azila, azilanata, stranaca pod privremenom zastitom i stranaca pod
supsidijarnom zastitom (NN 39/2008).

U studaju duljeg boravka stranaca u Hrvatskoj (ili ako se pretpostaviia da e dugo boraviti | slobodno se kretati),
svojedobno je HZIZ izdao uputu o Zdravstvenof zastiti osoba iz inozemstva koje dolaze na dulji ili trajan
boravak u Hrvatskoj (u prilogu), koja moZe postuiiti kao predioZak za dogovor o postupanju.

Medutim, viSekratno se pokazalo da nije jasno tko treba obaviti pregled stranaca i tko ce to platiti.

S obzirom da policija upite Salje lokainim epidemioclozima, o oni nama u HZIZ-u {a ovih dana izravno meni, u
svojstvu epidemiologa HZJZ-a u pripravnosti), molim da se ovakav sastanak Sto prije organizira i dogovori tko $to
radi i tko Sto financira te da se dogovoren nacin postupanja diseminira svima koji bi se mogli naci ukljuceni u
aktivnosti.”

Navedenu inicijativu, kao i odriavanje sastanka, podrzali smo uz zamolbu da se u sve aktivnosti pozovu
i angaZiraju i predstavnici Sindikata policije Hrvatske,
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Nakon svega navedenoga, pomocnica ministra unutarnjih poslova gda. Sanja Cankovi¢, pisanim je putem,
iskazala razumijevanje za zabrinutosti svih sudionika prepiske, medutim, traZila je da se u iznoSenju sluzbenih
stavova pridrzava pravila sluzbene korespondencije. Uz navedeno, gda. Cankovié¢ je traZila ,da se ne donose
zakljucci o nestrucnom ili nepropisnom postupanju policije na temelju neprovjerenih i nesluZbenih informacija”.

Nadalje, prema najavi gde. Cankovi¢, a u cilju otklanjanja svih dvojbi o ispravnosti predmetnog
postupanja prema strancima, predstavnici nadleznih sluzbi MUP-a, MIZ-a, HZZO-a i HZJZ-a odrZat ¢e dodatne
koordinacijske sastanke.

Ujedno, gda. Cankovi¢ je napomenula da, $to se ti¢e zadtitne opreme za policiju, ona je osigurana i
dostupna, te su poduzete dodatne aktivnosti u cilju njihove pravilne uporabe, a da ¢e MUP, slijedom iznesenih
dvojbi o nedostatnom stupnju informiranosti policije poduzeti sve potrebne mjere u cilju osiguranja
pravodobnog i struénog postupanja u predmetnim situacijama.

Obzirom na sve navedeno, ovim putem naglasavamo kako nam je nejasno otkud &elnicima MUP-a
informacija ,0 nestruénom ili nepropisnom postupanju policije na temelju neprovjerenih i nesluzbenih
informacija? Odnosno, u kojem je dijelu teksta naseg dopisa od 5. kolovoza 2014. godine navedeno kako
policija, tj. policijski sluzbenici nestru¢no ili nepropisno postupaju?

PRVI HRVATSKI POLICIJSKI SINDIKAT

Jedini cilj Sindikata policije Hrvatske bio je i biti ¢e zastita ¢lanova SPH, djelatnika MUP-a obzirom na
¢injenicu da su policajci (u konkretnim sluéajevima) u svakodnevnom kontaktu s riziénim i potencijalno
zaraznim osobama, osobito onima koji dolaze iz zemalja zahvaéenim epidemijom te da zastitna
sredstva/oprema nije bila osigurana, dostupna i dostatna (dogadaj iz VI PP PUZ-a).

Navedeno potkrjepljuje i odgovor prim. Kai¢a isti dan u kojem navodi: ,Nije bilo spomena o
nestru¢nom ili nepropisnom postupanju policije. Ba$ naprotiv. Policija je ispravno i struéno postupila traZeci
smjernice o postupanju od epidemiologa po pitanju nadzora nad zdravljem stranaca, a ja sam zamolio da se
dogovorimo o tim postupcima da bismo mogli dati precizne odgovore ne upite.”

Ovim putem molimo sve policijske sluzbenike koji primijete nepravilnosti u radu s ilegalnim osobama
na prostoru RH i/ili na vrijeme ne zaduZe potrebnu zastitnu opremu/sredstva da nam jave putem telefona,
faxa ili e-maila:

tel: 01 2333 138; fax: 01 2333 140; e-mail: sph@sindikatpolicije.hr .

O daljnjem tijeku dogovora, eventualnim sastancima i dr. obavijestit ¢emo vas pravovremeno.

S postovanjem,

Prilog: Uputa Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo o Zdravstvenoj zastiti osoba iz inozemstva kdje dolaze na dulji
ili trajan boravak u Hrvatskoj \



ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO
Sluzba za epidemiologiju zaraznih bolesti

interna uputa epidemiologu

Zdravstvena zaS$tita osoba iz inozemstva koje dolaze na dulji ili trajan boravak u
Hrvatskoj

Uputa je sliCna propisu o zdravstvenim pregledima za traZitelje azila (NN 39/2008).

Mjere za zastitu od zaraznih bolesti trebaju sadrzavati:
zdravstveni nadzor, zdravstveni (lijecniCki) pregled i anamnezu, cijeplienje, zdravstveno
savjetovanje i dokumentaciju.

1. zdravstveni nadzor

Osobe koje dolaze u dulji ili trajan boravak u Hrvatsku trebaju se staviti pod
zdravstveni nadzor u trajanju od 21 dan. Zdravstveni nadzor, podrazumijeva posjet
lijecniku odmah po dolasku u Hrvatsku, te pridrZzavanje lijeénickih uputa o ponadanju na
mjestu svog novog boravka za vrileme nadzora, te kontakt telefonski ili druk&iji s
lijecnikom tijekom 21 dana, kroz koje cCe se vrijeme ispoljiti sve akutne zarazne bolesti, a
i dobiti rezultati obavljenih mikrobiolo$kih pretraga, te obaviti potrebna cijepljenja.

Kod osoba koje dolaze iz zemalja kolere i malarije nadzor zapodinje odnosno
ukljucuje zakonski propisan zdravstveni nadzor od 5 dana s pretragama na koleru i
malariju.

Zdravstveni nadzor propisan zakonom provodi epidemiolodka sluzba zavoda za
javno zdravstvo.

Zdravstveni nadzor od 21 dan kao i predvidene zdravstvene preglede (vidi dolje)
moze provesti takoder epidemiologka sluzba zavoda za javno zdravstvo U mjestu
boravka stranca, ili drugi lije¢nicki tim.

2. zdravstveni lijeénicki pregled i anamneza

Pregled u pogledu zaraznih bolesti mora sadrzavati:
a) za osobe koje dolaze iz zemalja s visokom ucestalo§éu trbusnog tifusa i amebijaze:

anamnezu i pregled na trbusni tifus
pregled stolice - na Salmonella typhi, istodobno i na Shigella spp.
- ha parasite: entamoeba hystolitica, lamblia, nematode

b) za osobe koje dolaze iz tropskih zemalja:
pretrage na:
- malariju: gusta kap i razmaz (u okviru obveznog nadzora) i k tome: ELISA
- koleru: stolica na koleru
(istodobno se uzima i uzorak za S. typhi, amoebe, lamblije, nematode,
shistostome)



-leishmaniazu: serologija
- shistostomiazu: pregled stolice i urina

¢) za sve osobe bez obzira odakle dolaze:
1. anamneza i fizikalni lijecnicki pregled na tuberkulozu

2. pretraga krvi na osnovne pokazatelie infektivhe bolesti:
- sedimentacija
- ukupni leukociti
-diferencijalna krvna slika

3. u anamnezi jo§ ciljano ispitati jesu li bolovali ili boluju od spolnih bolesti, syphilisa,
gonorrhoeae, HIVAIDS-a
Tom prigodom ponuditi testiranje na sifilis i HIV (nije obvezno i ne smije biti uvjet).

Opca napomena: na temelju podataka dobivenih anamnezom i pregledom, po potrebi
ukljuciti i druge pretrage ili preglede, te po potrebi uputiti na lijeéenje

3. Cijeplienje
a) u okviru pregleda i uzimanja anamneze utvrditi cjepni status svake osobe
(pregled dokumentacije, kontrola prisutnosti oZilika od BCG-a)
Za dugotrajni /trajni boravak u Hrvatskoj trazi se:
1 cijepljenje protiv morbila (morbila, rubeole, parotitisa) u dva navrata s
razmakom ne manjim od 1 godine
2 temeljno cijepljenje protiv difterije i tetanusa (i hripavca) te docjeplienje
protiv difterije i tetanusa DT unutar posljednjih 10 godina
3 temeljno cijepljenje protiv poliomijelitisa (Zivim ili mrtvim cjepivom) i
docjeplienje unutar posliednjih deset godina
4 za djecu se traZe sva cjepiva i cijepljenja prema vazZeéem programu
cijeplienja u Hrvatskoj za tu dob

b) za sve osobe koje nemaju odredena gore navedena cijeplienja do 35 godina starosti
odmah po dolasku:
- valja obvezno provesti_ cijeplienje: 1. jednom dozom cjepiva protiv morbilla ili MRP
2. jednom dozom cjepiva protiv poliomyelitisa 1PV
3. jednom dozom cjepiva protiv difterije i tetanusa
simultano

Nakon toga, ovisno o Zivotnoj dobi te se osobe ukljutuju u redovni program i kalendar
cijeplienja u Hrvatskoj.

4. Zdravstveno savietovanje

Obavijestiti svakoga/staratelje, o potrebi i mogucnostima zastite i lije¢enja od zaraznih
bolesti u Hrvatskoj, o vaznosti i koristi te nacinu provodenja programa obveznih
cijepljienja, o vaznosti i nadinima izbjegavanja spolno prenosivih bolesti i dr.



5. Dokumentacija
o zdravstvenom nadzoru, pregledima i cijepljenju vodi se poimeniéna dokumentacija
kod lijeCnika koji obavlja neku ili sve mjere iz ovog programa

stranoj osobi/staratelju izdaje se:

- zdravstvena svjedodzba (kopija je kod lijecnika)

- cjepna iskaznica ukoliko je izvrSeno neko cijeplienje

- ukoliko je bila podvrgnuta zakonskom zdravstvenom nadzoru jo$ i standardna potvrda
0 obavljenom nadzoru s nalazom pretraga na koleru i malariju

Zakonski zdravstveni nadzor od 5 dana za osobe iz podrudja kolere i malarije besplatan
je odnosno naplacuje se indirektno od nasih zdravstvenih tijela

Cijeplienja su besplatna (i obvezna) na temelju Zakona o zastiti pu€anstva od zaraznih
bolesti

Nadzor od 21 dana kao i pregled i pretrage odredene ovom uputom padaju na teret
Ministarstva koje traZi ili omogucéuje dulji ili trajan boravak, ili ako takvi ugovori ne
postoje, na teret osoba koje dolaze u Hrvatsku na dulji boravak, ili na teret staratelja ako
se radi o djeci.

Dopunska dijagnostika i lijeCenje od neke bolesti ustanovljene ovim pregledom za
imigrante su besplatni kao i za sve druge bolesnike od zaraznih bolesti Hrvatskoj, na
temelju Zakona o zastiti puCanstva od zaraznih bolesti.

Napomena: trenutno ne postoje propisi koji u cjelini reguliraju zdravstvenu stranu duljeg
ili trajnog boravka stranaca (ukoliko nisu trazitelji azila), ve¢ samo propisi o obveznom
zdravstvenom nadzoru za osobe koje dolaze i zemalja kolere i malarije te o obveznom i
urgentnom cijeplienju. (Pravilnik o zdravstvenom nadzoru nad odredenim kategorijama
osoba, Program obveznih cijeplienja).

prilog:
predlozak svjedodzbe o zdravstvenim pregledima i profilaksi imigranta



predlozak svjedodzbe o zdravstvenim pregledima i profilaksi imigranta
© Hrvatski zavod za javo zdravstvo; Epidemiologija

ZDRAVSTVENA SVJEDODZBA ZA QOSOBE KOJE 1Z INOZEMSTVA DOLAZE NA
DULJIILI TRAJAN BORAVAK U HRVATSKOJ

IME i v BP0 datumrodenja.....................
mjestoredenja ................. zemlfjarodenja. ...
zemija stalneg prebivalista. . . o e

trajanje boravka....... ... stanovanje u grupnom smjedtaju Ne Da
{Ime doma, grad/mjes{o)..............co oot

pregledan fe u ovoj zdravstvenoj ustanovi, i utvrdeno je da:

Donosi - Ne donosi - potvrdu o zdravstvenom stanju i cijepljenju prema gore navedenim zahtievima
Na temeiju pregleda dokumentacije ustanovljuje se:

1. zdravstveno stanje je bez osobitosti Da Ne (8to)...................................

2. osoba je cijeplen/a premazahtjevu Da Ne S

Na temelju uinjenih pretraga utvrdeno je da
1. nema/ima aktivnu tuberkulozu; RTGnalaz: ... npd test, oditavanje ...

2. nema /ima trbudni tifus, niti je klicono$a; stofica na S. typhi: negativha  pozitivna

3. ne nosi i ne izlucuje /nosi ili izluCuje slijedetée mikroorganizme:

Shigella nalaz pretrage stofice; negativan  pozitivan..............................

Amoceba hystolitica nalaz pretrage stolice: negativan  pozitivan...............c...........

Giardia lamblia nalaz pretrage stolice: negativan  pozitivan...............................

Shistostoma urin: negativan  pozitivna ... stolica: negativna  pozitivha.............
Leishmania pretraga krvi na protutijela: negativha pozitivha

Malarija pretraga krvi: gusta kap i razmaz:  negativne  pozitivino o,

pretraga krvi na protutijela ELISA testom: negativno POZItVNO. ..o

Osnovne laboratorijske pretrage:  (ukoliko nema dokumentacije sa sobom) SE.
Lo ne govore /govore za infektivnu bolest

Provedene imunizacije:
morbilli (MRP) datum .................. pofio IPV datum.....................Di Te / DTP datum
drugo

Nalaz:

Na temelju provijere dokumentacije, obavljenih indiciranih pregleda i nadzora u trajanju od 21 dan
ustanovijuje se da kandidat ne boluje od zaraznih bolesti ukliuéenih u program pregleda, niti izluéuje
njihove uzroénike, {e da je obavio potrebna cijepienja.

Mjesto idatum ... Potpis lijeénika
Ustanova




U sluéaju pozitivhog nalaza neke od trazenih pretraga
Napomena o provedenom propisanom lijeéenju (gdje, kada)

Mjestoidatum ... Potpis lijetnika
Ustanova...........coooociiiiiil

Prilog: original ili kopija donesene zdravstvene dokumentacije
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